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Mando infrarrojo
Marca: Lioyd's Modelo: LC-1212

Toma el control desde una sola App y
convierte tus espacios en lugares seguros,
eficientes, comodes y divertidos.

GUIA RAPIDA DE INSTALACION

FAVOR DE LEER LA PRESENTE GLIA DE
INSTALACION ANTES DE OPERAR SU PRODUCTO
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Led indicador
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Botdn de reinicio —
REVERSO

MNota: Siempre coloque el producto en la posicion
frontal cuando esté en uso.

] Covoctoristions

* Frecuencia IR: 38KHz

* Frecuencia WiFi: 24GHz

* Distancia infrarraja: < 8 metros

* Temperatura de operacidn: 0°C - 50°C

* Humedad recomendable: < 85% RH

* Dimensiones: 50 mm x 50 mm x 19 mm

* Material: ABS

= Pesc: 28g

* Led Indicador: Azul

* Soporta Android 4.4 en Adelante o0 iO5 8.0 en adelante

HITIVOS INFRARROLO l-ﬁmtusdammanzal

Aseglrese de que su Smartphone tenga i05 8.0 0
superior o Android 4.1 o superior. Verifique su red y
asegurese de estar conectado a un canal Wi-Fi de
24 GHz

A, Descarga de la aplicacidn

Descargue la aplicacion "Tuya Sman” desde App
Store o Google Play o escanes el siguiente cddigo
QR con su Smartphane.

B. Registro y acceso
Inicie la aplicacidn

“Tuya Smart”.

Para registrarse, ingrese su
nimero de teléfono méwil
o direccién de coreo
electrénico. Cree una
contrasena, luego inicie
sesion en la aplicacidn

O inicie sesidn
directamente si ya tiene
una cuenta.
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B Adadir dispositive

Conecte el mando infrarrcjo a un adaptador de
cornente USB para encenderlo. Presicne par 5
segundes el botdn de reinicio hasta que el Led indicador
parpades rdpidamente, lo cual significard que el
dispositivo puede ser configurado a su red Wi-Fi y
afiadido a la App. Abra la App Tuya Smart, seleccicne
*+" en la esquina superior derecha.

Elija el ipo de dispostive que desea afadir, en este
caso seleccione "IR inteligente”.
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Confirme que la luz Led del dispesitive parpadea
répidamente. Introduzca el nombre de la cuenta Wi-Fi
en la cual estd configurando el mando infrarrajo v la
contrasefia de la misma. Haga clic en confirmar y
espere a que el dispositivo se termine de configurar

m Configuracién de equipos IR

Una vez completada la conexidn, haga clic en
finalizado para empezar a afiadir los aparatos que
desea controlar, por ejemplo: Una TV, un TV box, un
ventilador, aire acondicionada, calefactor, etc... Al
terminar la adicién de estos aparatos, usted puede
elegir el icono de la pluma para editar el nombre de
cada uno de ellos y evitar que interfieran entre si, por
ejemplo: TV sala o TV recamara.

En caso de que no todos los botones del control
remoto del equipo funcionen, usted podra copiar
cada botdn y habilitarlo con los siguientes pasos
Vaya a la opcidn "Editar” y después seleccione
"Copiar botén"

Oprima por 3 sequndos en
la interfaz de la aplicacion
sabre el botdn que desea
copiar hasta que aparezca
la siguiente pantalla:



Mantenga presionado el botan del control remote que
desea replicar apuntando hacia el mando infrarrojo
Wi-Fi hasta que éste sea reconocido y la aplicacion le
solicite establecer un nombre para éste.

Una vez que se haya ooplado correctamente un botén,
pilselo para prob ¥
preceda con |a copia de otroe botones si asi lo desea.

En caso de no peder encontrar la marca de su aparato
electrénico en la lista, haga clic en la opcidn "DIY® para
copiar los botenes de su control remoto en el mando
infrarrojo Wi-Fi y asi poder controlarlo remotamente.

Motas:

1. El dispositivo sélo admite el aprendizaje a una
frecuencia de carga de 38 KHz.

2. DIY no es compatible con el control de voz.

3. DY no se recomienda para dispositivos de aire:
acondicicnado.

; Funciones principales

Perzonalizacidn de escenas
En la interfaz de " Inteligenda haga clic en “+"
selu::uone Ia Dpcmn "Escena" para anadir escenas

idas por las acci de dos o mas
dispositivos.
Automatizacion
En lainterfaz de * Inteilgenaa haga cl:c en “+"
I la opcidn "A an”, ingrese un

nombre para la escena y después establezea una
condicion gue genere el encendido o apagado de
algunc de los dispositivos.
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Afadir escena

R

Compartir dispositivo

Vaya 2 la interfaz de perfil "Yo" y seleccione "Gestion
del hogar®. En la seccién “Mi hogar” existe una opcion
para anadir o eliminar a los familiares o amigos con
quienes desee compartir o dejar de compartir el
cantrol de sus dispositivos,
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EZ Google Home y Amazon Alexa

Cémo conectar a Google Home:

1. Descargue e instale la App “Google Home” en su
Smartphone y acceda a la misma mediante su cuenta
de Google.

2. Haga clic en agregar (+) y luego en Configurar
dispositivo.

3. Seleccione la opcién en la cual ya cuenta con un
dispositivo para vincular el servicio de “Tuya Smart”.
En la lista de los servicios, busque “Tuya Smart” y
seleccione, Ingrese el codigo del pais, direccidn de
correo o teléfono que ocupd en su cuenta de Tuya

Smart y la contrasefia, Haga clic en "Link now” para
terminar de vincular,

4 Una ez que haya wnculadn Tu)la Srnart, se
los didos en su cuenta.

5. Pida a Google Assi sus disp

4. Puede renambrar los dispositivos desde " Tuya
Smart” para poder ejecutar los comandos de voz
utilizando los nombres que usted desee.

Estos son algunos ejemplos de comandes de voz que
puede utilizar

-
"Okay Google, prende TV.”
j}) “Okay Google, apaga ventilador™
Cémo conectar a Amazon Alexa:

1. Inicie sesién en su cuenta de AlexaensuPCo
Smartphone.

2. Vincule su cuenta a la cuenta de Alexa,

3. Elija la opeidn “Skills y Juegos™ en el mend, luege
busque "Tuya Smart”, Seleccione y presione "Activar
para usar” para habilitarla. Serd redirigido a la pigina
de enlace de su cuenta en |a App Tuya Smart.

4. Escriba su cuenta de la APP y contrasena, seleccione
el pais / region a la que pertenace su cuenta.

5. Haga dlic en "Link now" para vincular su cuenta a la
cuenta de Alexa.

Alexa necesita encontrar el dispositivo. Al decir *Alexa,
detecta dispositivos” a los dispositivos de Alexa, éstos
deben encontrar los dispesitives que han side
afiadidos 2 la cuenta de Tuya Smart.

También puede sel “Detecta disp “en
Skill para encontrar los dispositivos inteligentes. Los
dispositivos encontrados apareceran en la lista.

Estos son algunos ejemplos de comandos de voz que
puede utilizar.

j)) “Alexa, prende TV,

“Alexa, apaga ventiladar.”

Nota: Las Apps Google Home y Amazon Alexa estan
para mayor

infe ite los les de usuario de sus
asistentes.

] Preguntas frecuentes
1. ;Qué disp se pueden lar con el mando
infrarrejo?

Puede controlar la TV, el ventilador, el aire
acondicionado y otros aparatos que cuenten con
tecnologia infrarroja.

2. ;Qué debo hacer cuando no puedo conectar los
dispositives con este mando infrarrojo?
Primero, aseglrese de que su dispositivo mavil y el

mando infrarrojo estén cercay 2 la misma
red, asegirese de que el mando mﬁanujc esla siempre
dido y que |a di ia éste y el d a

controlar no exceda el rango;

3. ;Puedo controlar dispositivos a través de la red 2G /
3G/ 4G7?

Se requiere que el mando infrarrojo Wi-Fi y el
dispositivo mévil compartan la misma red Wi-Fi al
momento de agregar el manda infrarrojo por primera
wvez, Después de que la configuracian del dispositivo

de la red celular 2G / 3G / 4G. Actualmente no es
compatible con la red 5G.

4. jQué debo hacer cuando el proceso de
configuracién del dispositivo ha fallado?

sea exitosa, puede controlar de forma remota a través

- Compruebe si el mando infrarrojo esta encendido o

correcta al agregar

5. jPuede el mando infrarrojo controlar dispositives
ubicados en las habitaciones de arnba / abajo?

La sefial infrarroja del mando no puede atravesar las
paredes, aseglrese de que no haya obstéculos entre
éste y los aparatos controlados

|
] Especificaciones técnicas

Alimentacion: 5Vec 1 A

Estos dispositivos son compatibles
con las siguientes Apps:

no.
-C 5i su disp miéwil estd ok
la red Wl Fide 24GHz.
ifique la ividad de su red, irese de
que el anlutadnr esté funcionando
:orrec!amente
1] de que la co fia Wi-Fi i da sea

el mando infrarmojo.
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IMPORTADOR:
ZUTTO TECHNOLOGIES, 5.A. DE CV.
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COLONIA GRANADA, C.P 11520
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